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G-A

Verordnung

des Bundesministeriums
far Gesundheit

Verordnung zur I\ndérung der Einfuhruntersuchungs-Verordnung
und der Miichverordnung -

A. Zielsetzung

Die Einfuhruntersuchungs-Verordnung in der Fassung der Bekanntmachung vom

18. April 1897 (BGBI. 1.S. 814), zuletzt gedindert durch Artike! 4 der Verordnung vom
3. Dezember 1997 {BGBI. | 8. 2788), soll hauptsachliich durch Aufnahme entsprechen-
der Erméchtigungen dahingehend ge#ndert werden, daR gemeinschafisrechtlich als
SchutzklauselmaBlnahmen der Europaischen Kommission erlassene Einfuhrverbote
bzw. -baeschriankungen fir Lebensmitte! aus Drittldndern kiinftig statt durch Verordnung
des Bundesministeriums fiir Gesundheit durch Bekanntmachung im Bundesahzeiger in

deutsches Recht umgesstzt werden. Dies soll erfolgen, um dem angestiegenen Um-
fang der Umsetzungen von EU-Rechtsakten in einfacherer und schnellerer Weise als
bisher Rechnung tragen zu kénnen. Die Bundesregierung folgt dabel entsprechenden
Regelungen, die sich fir den Bereich der Umsetzung von SchutzidauselmaBnahmen

bei lebenden Tieren und tierischen Erzeugnissen in ~der Binnenmarkt-
Tierseuchenschutzverordnung des Bundesministeriums fir Eméhrung, Landwirtschaft
und Forsten bewshrt haben. Durch die Verordnungs&nderung wird auRerdem einer
Entschliefung des Bundesrates {BR-Drs. 1053/27 (BeschiuB)) Rechnung getragen, mit
der die Bundesregierung um Prifung gebeten wurde, ob ,bei Schutzklauselmanah-
men der EU-Kommission fiir die Einfuhr von Lebensmitteln aus Drittlindern die Vor-
aussetzungen ﬁeschaﬂ'en werden kénnen, das zeitaufwendige Verfahren der Dring-

lichkeitsverordnungen durch Bekanntmachungen dieser SchutzklauselmaBnahmen der
EU-Kommission im Bundesanzeiger zu ersetzen™ '

Mit der Verordnung werden weiterhin elnzeine Vorschriften der Rickstandskontroll-

Richtlinie (96/23/EG) in deutsches Recht umgesetzt, in denen es um Verfahren bel der
Feststellung von Riickst&nden im Sinne der Richilinie 86/23/EG Im Rahmen der Ein-

fuhruntersuchung geht.
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Mit Artikel 3 wird die Milchverordnung dahingehend gedfridert, da bestimmte Verfah-
rensregelungen im Rahmen der Einfuhr aufgehoben werden, da sie horizontal fir alle
Lebensmittel tierischer ‘Herkunft in der Einfuhruntersuchungs-Verordnung geregelt
sind. o .

B. Losung

Anderung der Einfuhruntersuchungs-Verordnung, insbesondere durch Einfihrung ei-
nes abstrakten Inverkehrbringens-/Einfuhrverbotes in § 6a fiir Lebensmittel, sofern ein
Rechtsakt der Europflischen Kommission, gestitzt auf Artike! 19 der Richtlinie
90/675/EWG { ab 1.7.99 Artikel 22 der Richtiinie 87/78/EG) aeder auf Artikel 10 der
Richtlinie 93/43/EWG ein Einfuﬁrverbot oder elne Eihfuhrbeschrdnkung fir bestimmte
Lebensmitte! vorsieht und dieser Rechtsakt im Bundesanzsiger bekannt gemacht wor-
den ist.

Aufhebung der Regélungen der Milchverordnung, die Zollager, Transit sowie Verfahren
im Beanstandungsfall betreffen.

C. Alternativen

Keine

D. Kosten der offentlichen Haushalte

1. Haushaltsausgaben chne Vollzugsaufwand:
Keine.

2. Vollzugsaufwand:
Der Bund wird nicht mit Kosten belastet. Den Lindem und Gemeinden entste-

hen durch die Verordnungsanderung ebenfalls keine zus&tzlichen Kosten.

E. Sonstige Kosten

Der betroffenen Wirtschaft entstehen keine Mehrbelastungen, da die vorgesehenen
Regelungeh keine diesbeztglichen Folgen fir dle Rechtsunterworfenen haben.
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G-A

Verordnung
des Bundesministeriums
fir Gesundheit

Verordnung zur Anderung der Einfuhruntersuchungs-Verordnung
und der Milchverordnung

Der Chef des Bundeskanzleramtes Bonn, den 29, Mai 1998
031 (312) - 231 03 - Ei 7/98

An den
Prasidenten des Bundesrates

Hiermit Gbersende ich die von dem Bundesministerium fiir Gesundhsit zu
erlassende Tt T T T '

Verordnung zur Anderung der Einfuhruntersuchungs-
Verordnung und der Mifchverordnung

mit Begriindung und Vorblatt.

Ich bitte, die Zustimmung des Bundesrates aufgrund des Artikels 80 Abs. 2 des
Grundgesetzes herbsizufiihren. ‘

ki Qm.

Friedrich Bohl
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Verordnung
zur Anderung der Einfuhruntersuchungs-Verordnung
und der Milchverordnung
Vom 1998”

Das Bundesministerium fiir Gesundheit verordnet

- auf Grund des § 5 Nr. 6 und des § 19 Abs. 1 Satz 1 Nr. 1 und 4, auch in Verbindung mit
Abs. 2, des Fieischhygienegesetzes in der Fassung der Bekanntmachung vom 8, Juli
1993 (BGBL | S. 1189), von denen § 19 durch Artikel 1 Nr. 1 des Gesetzes vom
20. Dezember 1993 (BGBI. | S. 2170} gedndert worden ist,

- auf Grund des § 15 Abs. 1 Nr. 1und 5 des Gefliigelfleischhygienegesetzes vom 17. Juli
1996 (BGBI. | S. 991),

- auf Grund des § 9 Abs.1 Nr. 4 Buchstabe a in Verbindung mit Abs. 3 des | ebensmittel-
und Bedarfsgegenstindegesetzes In der Fassung der Bekanntmachung vom
9. September 1997 (BGBL. | S. 2296), § 9 Abs. 3 gefindert gem&R Artikel 13 der Ver-
ordnung vom 21. September 1997 (BGBI. | S. 2390), im Einvemehmen mit den Bun-
desministerien fir Emahrung, Landwirtschaft und Forsten und flir Wirtschaft,

- auf Grund des § 49 Abs. 1 Satz 1 und 2, auch in Verbindung mit Abs. 2 Satz 1, des Le-
bensmittel- und Bedarfsgegenstandegesetzes im Einvernehmen mit dem Bundesmini-
sterium der Finanzen:

TIn T ORI CORRARGTRGTE T b S M T dahia e Seandi@ e Lot T L

Die Verordnung dient der Umsetzung folgender Richtiinien:

1. Richtiinie 80/675/EWG des Rates vom 10. Dezember 1690 zur Festlegung ven Grundregeln Hir die Ve-
terindrkontrollen von aus Drittléndern in die Gemeinschaft singeflhrien Erzeugnissen (ABI, EG Nr. L
373 S. 1). o ) . ‘

2. Richtlinie 83/43/EWG des Rates vom 14. Juni 1993 tber tebensmittelhygiene (ABL. EG Nr. L 175 S. 1).

3. Richtlinie 96/23/EG des Rates vom 28. Aprl 1996 Gber Kontrolimafinahmen hinsichtiich bestimmter
Stoffe und ihrer Rickstande in lebenden Tleren und tierlschen Erzeugnissen und zur Authebung der
Richtlinien 85/358/EWG und 86/496/EWG und der Entscheidungen 85/187/EWG und S1/664/1EWG
(ABL. EGNr. L 125 S. 10). N o

4. Richtlinie B7/78/EG des Rates vom 18. Dezember 1097 zur Festlegung von Grundregeln for die Veteri-
ndrkentroflen von aus Drittlandem in die Gemeinschalt eingsfihrten Erzeugnissen (ABL EG Nr. L 24
S.6),



Artikel 1
Anderung der Einfuhruntersuchungs-Verordnung

Die Einfuhruntersuchungs-Verordnung in der Fassung der Bekanntmachung vom 18. April
1997 (BGBL | 8. 814), zuletzt gefndert durch Artikel 4 der Verordnung vom 3. Dezember
1897 (BGBIL. | S. 2786), wird wie folgt gedndert:
1. Die Bezeichnung der Verordnung wird wie folgt gefalit:
JVerordnung iiber die Durchfihrung der veterindrrechtlichen Kontrolien bei der Einfuhr
von Lebensmitteln tierischer Herkunft aus Drittiéndemn sowie {iber die Einfuhr und das
Inverkehrbringen sonstiger Lebensmittel aus Driittldndemn (Lebensmitteleinfuhr-
Verordnung - LMEV)".

2. §1 wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 1 wird wie folgt gefallt:
(1) Diese Verordnung gilt fiir die Einfuhr von oder das Inverkehrbringen von

1. Fleisch im Sinne des § 4 Abs.1 Nr. 4 des Fleischhygienegesetzes,

2, Gefligelfleisch im Sinne des § 2 Nr. 6 des Gefligelfleischhygienegeset-
zes und

3. sonstigen Lebensmitteln tierischer Herkunft, '
4, Lebensmiftein pflanziicher Herkunft*

b) Absatz 3 wird wie folgt gefait
»(3) Die Vorschriften der Fleischhygiene-Verordnung, der Gefl(igelfieischhygie-
ne-Verordnung, der Milchverordnung, der Fischhygiene-Verordnung und der
Eiprodukte-Verordnung in ihren jeweils geltenden Fassungen bleiben unbe-
rihrt.”
3. In§ 2 Abs.1 Satz 1, § 4 Abs. 1 Satz 1, § 4a Abs.1 Satz 1 und § 4b Abs.1 Satz 1 wird
jeweils die Angabe ,§ 1 Abs. 1* durch die Angabe ,§ 1 Abs. 1 Nr. 1 bis 3" ersefzt.

4, § 6 Abs. 3 wird durch folgende Vorschriften ersetzt:
3} Wird von der zustandigen Behdrde festgestellt, dal die in § 1 Abs. 1 Nr. 3 genann-
ten Lebensmittel nicht den lebensmittelrechtlichen Anforderungen entsprechen, so
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kann sie dem Absender, dem Empfanger oder ihren Bevollm#chtigten gestatten, die
Sendung innerhaib einer Frist von 60 Tagen in einen mit diesen Personen vereinbar-
ten Bestimmungsort auBerhalb der Eurcpdischen Union zurlickzuverbringen, sofem
gesundheitliche Bedenken nicht entgegen stehen. Wenn die Sendung zuriickverbracht
wird, ist vom amtlichen Tierarzt der Grenzkontrolistelle das informationsverfahren ge-
mé&R Artikel 1 Absatz 1 erster Gedankenstrich der Entscheldung 92/438/EWG des
Rates vom 13. Juli 1892 Gber die Informatisierung der veterindrmedizinischen Verfah-
ren bei der Einfuhr (SHIFT-Projekt) (ABI. EG Nr. L. 243 S. 27) in der jeweils geltenden
Fassung einzuleiten. Das Original der GenuBtaugtichkeitsbeScheinigung oder der
sonstigen vergleichbaren Dokumaente, die die Sendung begleiten, st entsprechend zu
kennzeichnen. Ansonsten sind die Lebensmittel einem Verfahren zur Unbrauchbarma-
chung flr den Verzehr durch Menschen nach MaBgabe der zustiindigen Behdrde zu

unterzaehen oder nach den Vorschriften des Tiarkérperbeseitigungsgesetzes zu besel
tigen. ’

(4) Die zustandige Landesbehdrde teilt die Entscheidung tber die Sendung umgehend
unter Angabe der Grinde dem Bundesministerium fur Gesundheit mit, wenn

1. bei der Untersuchung einer Sendung Erscheinungen einer auf den Menschen
Ubertragbaren Krankheit, ein anderer die Gesundheit des Menschen gef&firdender
Befund, oder

2. ein positives Ergebnis einer Rickstandsuntersuchung

festgestellt worden ist.

(5) Werden Beanstandungen festgesteilt, kdnnen verstarkte Kontrolien bei folgenden
Sendungen desselben Ursprungs oder derseiben Herkunft vorgenommen werden,
Dies gilt insbesondere, wenn bei der Untersuchung der ersten Sendung Riickstinde
verbotener oder nicht zugelassener Stoffe oder sonstige Rickstinde oder Gehalte von
Stoffen, die festgesetzte Hdchstmengen oder Werte (iberschreiten, die nach wissen-
schaftlichen Erkenntnissen gesundheitlich unbedenklich sind, nachgewiesen worden
sind. Die folgenden Sendungen desselben Ursprungs oder derselben Herkunft sind
insbesondere im Falle der in Satz 2 aufgefihren Beanstandungen b:s zum Vorliegen
der Untersuchungsergebnssse nicht abzufertigen.”



Nach § 8 werden folgende Vorschriften eingeftgt:

.3 6a
Verbot der Einfuhr oder des Inverkehrbringens

(1) In das Inland d{rfen unbeschadet des § 17 Abs.1 der Fleischhygiene-Verordnung
und des § 18 Abs.1 der Geflligelfleisch-Verordnung nicht eingefiihrt oder sonst ver-
bracht werden '

1.

2.

Fleisch im Sinne des § 4 Abs. 1 Nr. 4 des Fleischhygienegesetzes,

Gefligelfieisch im Sinne des § 2 Nr. 6 des Gefligelfleischhygienegesetzes,

mit Ursprung ih Dritiandemn, wenn und soweit die Voraussetzungen des Absatzes 3
erfalit sind.

(2) Lebensmittel

1.

2,

Hiarischer Herkunft, die nicht unter Absatz 1 fallen, oder |

pflanzlicher Herkunft,

die in Dritl&dndem hergeste[it oder behandelt worden sind, dirfen nicht in den Verkehr
gebracht werden, wenn und soweit die Voraussetzungen des Absatzes 3 erfillt sind.

(3) Die Voraussetzungen fir die Verbote des Absatzes 1 oder des Absatzes 2 sind
erfdlit, wenn und soweit '

1.

im Falle des Absalzes 1 oder des Absatzes 2 Nr. 1 die Einfuhr in die Europ&i-
sche Gemeinschaft durch einen nicht unmittelbar geltenden Rechtsaki, den die
Europdische Gemeinschaft auf Grund des Ariikels 19 der Richtlinie
S0/675/EWG des Rates vom 10. Dezember 1890 zur Festlegung von Grundre-
geln fGr die Veterindrkontrollen von aus Drittiindem in die Gemeinschaft einge-
fihrten Erzeugnissen {ABI. EG Nr. [. 373 S. 1) in der Jewsils geltenden Fassung
im Hinblick auf das betreffende Drittland oder einen in eilnem Drittland gelege-
nen Betrieb erlassen hat, beschriinkt oder verboten ist,

im Falle des Absatzes 2 Nr. 2 die Einfuhr in die Europ&ische Gemeinschaft
durch einen nicht unmittelbar geltenden Rechtsaidt, den die Europdische Ge-
meinschaft auf Grund des Artikel 10 der Richtlinie 93/43/EWG des Rates vom
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14. Juni 1993 Gber Lebensmittethygiene (ABl. EG Nr.L. 175 S.1) in der jeweils
geitenden Fassung im Hinblick auf das betreffende Drittland oder einen in ei-
nem Dritlland gelegenen Betrieb erlassen hat, beschrénkt oder verboten ist und

3. das Bundesministerium fiir Gesundheit jeweils den mafigeblichen Rechtsakt im
Bundesanzeiger bekannt gemacht hat ; dieses macht auch die Anderung und
die Authebung des Rechtsaktas im Bundesanzeiger bekannt.

(4) Das Verbot des Absatzes 2 gilt nicht fiir Lebensmittef, die vor der Verdffentlichung
der Bekanntmachung nach Absatz 3 Nr. 3 in den Verkehr gebracht worden sind.*

§ 6b
Straftaten
(1) Nach § 28a Nr. 6 des Fleischhygienegesetzes wird bestraft, wer entgegen § 6a
Abs. 1 Nr. 1 Fisisch einfihrt oder verbringt.

(2) Nach § 29 Nr. 2 des Geflligelfleischhygienegesetzes wird bestraft, wer entgegen
§ Ba Abs. 1 Nr. 2 Geflagelfleisch einfiihrt oder verbringt.

(3) Nach § 51 Abs. 1 Nr. 2, Abs. 2 bis 4 des Lebensmittel- und Bedarfsgegenstéinde-

gesetzes wird bestraft, wer vorsatzlich oder fahrisissig entgegen § 6a Abs. 2 ein Le-
bensmiitel in den Verkehr bringt.*

§ 7 wird wie folgt geindert:

a) Vor Absatz 1 werden foigende Absitze eingefigt:
»1) Wer eine in § 6b Abs. 1 bezeichnete Handlung fahrisissig begeht, handait
nach § 29 Abs. 1 des Fleischhygienegesetzes ordnungswidrig. |

(2) Wer eine in § 8b Abs. 2 bezeichnete Handlung fahri&ssig bageht, handelt
nach § 30 Abs. 1 des Gefligelfieischhyglenegesetzes ordnungswidrig.”

b) Die bisherigen Absétze 1 bis 3 werden die neuen Abs#tze 3 bis 5.



 Artikel 2
Waitere Anderung der Lebensmitteleinfuhr-Verordnung

in § B8a Abs. 3 Nr. 1 der Lebensmitteleinfuhr-Verordnung, die zuletzt durch Artikel 1 dieser
Verordnung ge#ndert worden ist, werden die Worte .des Artikels 19 der Richtlinie
S0/675/EWG des Rates vom 10. Dezember 1990 zur Festfegung von Grundregeln fir die
Veterinfrkontrollen von aus Dritiandem in die Gemeinschaft eingefihrien Erzeugnissen (ABI.
EG Nr. L 373 S. 1)" durch die Worte ,des Artikels 22 der Richtlinie 87/78/EG des Rates vom
18. Dezember 1997 zur Festlegung von Grundregeln fir die Veterinfirkontrollen von aus
Drittlindemn in die Gemeinschaft eingefiihrten Erzeugnissen (ABl. EG 1998 Nr. L S. 9)" er-
setzt.

| Artikel 3
Anderung der Milchverordnung

Die Milchverordnung vom 24. April 1995 (BGBL. | S. 544), zuletzt geandert durch Artikel 8 der
Varordnung vom 3. Dezember 1997 (BGBI. { S. 2788), wird wie folgt gedindert:

1. Der§ 22 Abs. 3 und die §§ 23 und 24 werden aufgehoben.

2. § 27 Abs. 7 wird wie folgt ge&ndert:

a) In Nummer 1 wird am Ende das Komma durch das Wort ,oder” ersetzt.
b) in Nummer 2 wird am Ende das Komma durch einen Punkt ersetzt.
c) Die Nummem 3 bis 5 werden gestrichen.

Artikel 4
Neubekanntmachungserlaubnis

Das Bundesministerium flir Gesundheit kann den Wortlaut der Lebensmitteleinfuhr-
Verordnung in der vom Inkrafttreten dieser Verordnung an geltenden Fassung im Bundesge-
setzblatt bekannt machen.
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Artlkel 5
Inkrafttreten

Diese Verordnung tritt vorbehaitlich des Satzes 2 am Tage nach der Verkiindung in Kraft. Ar-
tikel 2 tritt am 1. Juli 1998 in Kraft.

Der Bundesrat hat zugestimmt. -
Bonn, den 1998

Der Bundesminister fiir Gesundheit '
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Begriindung
Allgemeines

Die Einfuhruntersuchungs-Verordnung in der Fassung der Bekanntmachung vom 18. April
1997 (BGBL. | S. 814), zuletzt geandert durch Artikel 4 der Verordnung vom 3. Dezember
1997 (BGBL | S. 2786) soll durch Aufnahme entsprechender Emaéchtigungen dahingehend
gedndert werden, daf gemeinschaftsrechtlich als Schutzklauselmafinahmen erlassene Ein-
fuhrverbote bzw. -beschrénkungén fir Lebensmittel aus Drittiindem kiinftig durch Bekannt-
machungen im Bundesanzeiger in deutsches Recht umgesetzt werden.

Die Européische Kemmission kann nach Artiket 19 der Richtiinie SO/675/EWG (ABIL. EG Nr. L.
373 S. 1), ab dem 1. Juli 1999 nach Artikel 22 der Richtlinie 87/78/EG und nach Artikel 10 der
Richtlinie 93/43/EWG des Rates vom 14. Juni 1993 (iber Lebensmittelhygiene (ABI. EG Nr. L
175 8. 1) Einfuhrverbote und -beschriinkungen fir Lebensmittel zur Abwehr von gesundheitli-
chen Gefahren fir die Verbraucher in der.Europaischen Union erlassen. Dabei handeit es
sich um Entscheidungen der Kommission, die an die Mitgliedstaaten gerichtet sind und mit
denen die Einfuhr von Erzeugnissen aus Dritildndem oder Drittlandsbetrieben aus Griinden
des Gesundheitsschutzes verboten oder beschrankt wird. Diese Schutzklausel-
Entscheidungen missen schnellstmdglich angewendet werden.

Die Umsetzung erfolgt derzeit auf Grund des § 38 des Lebensmittel- und Bedarfsgegenstin-
degesetzes (LMBG) und der §§ 22e Fleiscﬁhygienegese!z (FIHG) und 21 Gefltgelfieischhy-
gienegesetz (GFIHG) durch Rechtsverordnungen in Dringlichkeitsfallen. Die Verordriungen
kénnen ohne Zustimmung des Bundesrates fir einen Zeitraum von sechs Monaten erlassen
warden. Die Verldngerung der Verordnungen erfordert die Zustimmung des Bundesrates. Das
Inkrafttreten dieser strafbewehrten Verbotsregelungen erfolgt mit dem - bedingt durch den bei
der Rechtsetzung einzuhaltenden Verfahrensabiauf - unvermeidbaren Zeitaufwand. Dies kann
dazu fGhren, daf ein Einfuhrverbot nicht rechizeitig umgesetzt werden kann.

In den vergangerien Jahren wurde eine betriichtiiche Zah! von Dringlichkeitsverordnungen
erlassen. Sie betrafen fast ausschlieRlich Importverbote fir Fische und Fischereierzeugnisse.
Etliche dieser Verordnungen wurden mit Zustimmung des Bundesrates verlingert, da die
Mafinahmen der Europaischen Kommission (iber sechs Monate aufrecht erhalten wurden,
wdhrend andere Verordnungen durch Dringlichkeitsverordnungen geindert werden mufiten,
weil die Kommissionsentscheidungen zwischenzeitlich abgeandert worden waren.
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Seitdem die Europdische Kommission dem Verbraucherschuiz eine verstarkte Bedeutung
beimiit und entsprechende Organisationsmafnahmen getroffen hat, ist eine zunehmende
Tendenz festzustellen, Schutzidauselentscheidungen zu erlassen. Die Einfuhrverbote kénnen
sich auf einzelne Betriebe beziehen (Beispiel Malaysia, Turkei), aber auch Lander umfassen,
aus denen in bedeutendem Umfang Waren eingeftihrt werden (z. B. Pistazien aus dem Iran,

Fischereierzeugnisse aus Indien).

Um dem angestiegenen Umfang der Umsetzungen von EU-Rechtsakten in einfacherer und
schnellerer Weise als bisher Rechnung h\agen‘zu k&nnen, ist die Bundesregierung bereit,
gemeinschaftsrechtliche Schutzklauselentscheidungen im Lebensmittelbereich, die das Ver-
bot oder die Beschrinkung der Einfuhr aus Drittiindermn betreffen, kinfig durch Bekanntma-
chung im Bundesanzeiger urri:_:usetzen. Die Bundesregierung folgt dabei entsprechenden Re-
gelungen, wie sie sich fiir den Bereich der Umsetzung \}on Schutzklauselmalinahmen bei le-
benden Tieren und tierischen Erzeugnissen in der Binnenmarkt-Tierseuchenschutzverordnung
bewidhrt haben. Mit der Eméchtigung in der Einfuhruntersuchungs-Verordnung, EU-
Schutzklauselentscheidungen, die sich wiederum auf Ermichtigungen der Richtinien
80/675/EWG, 93/43/EG und S7/T8/EG grgnden durch Bekanntmachungen im Bundesanzei-
ger umzusetzen, wird Gemeinschaftsr_echf k\anfﬁg auf anderse Weise umgesetzt als bisher.
Aus diesem Grunde sind die bereits dmgesetzten Richtlinien 80/675/EWG und 93/43/EG in
der Fulnote der Vercrdnung emeut aufgefihri

Durch die Verordnungsinderung wird auferdem einer EntschlieBung des Bundesrates (BR-
Drs. 1053/97 BeschluBl) Rechhung getragen, mit der die Bundesregierung um Prifung gebe-
ten wurde, ,ob bel Schutzklauselmanahmen der EU-Kommission flr die Einfubr von Le-
bansmitteln aus Dritlandem die Voraussetzungen geschaffen werden kdnnen, das zeitauf-
wendige Verfahren der Dringlichkeitsverordnungen durch eine Bekanntmachung dieser
SchutzklauselmaBnahmen der EU-Kommissicn im Bundesanzeiger zu ersefzen®.

Mit der Verordnung werden waeiterhin einzelne Vorschriften der Rickstandskontroil-Richtlinie
(RL 96/23/EG) in deutsches Recht umgesetzt, in denen es um Verfahren bei der Feststellung
von Rickstanden im Sinne der Richtlinie 96/23/EG im Rahmen der Einfuhruntersuchung geht.

AuBerdem werden Verfahrensregelungen im Rahmen der Einfuhr, die bislang noch Gegen-
stand der Miichverordnung waren, aufgehoben, da sie horizontal flir alle Lebensmittel tieri-
scher Herkunft in der Einfuhruntersuchungé-\ferordnung geregelt sind.
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SchlieBlich wird eine Neubekanntmachungseriaubnis vurgésehen um den Anforderungen an
die Transparenz infolge wiederholter Anderungen zum gegebenen Zeitpunkt Rechnung tra-
gen zu kénnen.

im Einzelnen

Zu Artikel 1

Nr. 1 : o = -

Die Anderung der Uberschrift der Verordnung ist erforderiich, da der Anwendungsbereich der
Verordnung in Bezug auf die Regelung des § 6a auf L ebensmittel pflanziicher Herkunft erwei-
tert wurde und sich die Verordnung bedingt durch diese Regelung bei Lebensmittein pflanzli-
cher Herkunft und bei vom Lebensmittel- und Bedarfsgegensténdegaseti erfaliten Lebensmit-
teln tierischer Herkunft auch auf das Inverkehrbringen eingefiihrter Lebensmitte! beziehen
muf,

Nr.2 Buchstabe a. ... . . . i e e
Als Foige der neuert Regelung in § Ba ist es erfdr’derlich den Anwendungsbereich der Ver-

ordnung auf das Inverkehrbringen elngefuhrter pﬂanzhcher und tlenscher Lebensmlttel Zu er-
weitern.

Nr. 2 Buchstabe b S e e e e e

Cie Erweiterung des Anwendungsbereiches der Verordnung auf das Inverkehrbringen hat zur
Folge, dal die Unberthrtheitsikiause! ebenfalls neu gefafdt werden muf}, um klarzustellen, daB
die Gbrigen das Inverkehrbringen von eingefthrten Lebensmitteln betreffendsn Verordnungen
nicht beriihrt werden.

Regelungen fir pﬂanzltche Lebensmittet werden ausschlieBiich in § Ba getroffen. Aus diesem
Grunde miissen die auf den Anwendungsbereich verweisenden Bestimmungen in anderen
Vorschriften der Verordnung auf Lebensmitte! tierischer Herkunft beschrénkt werden.

Nr. 4 .

Mit der Neufassung der Regelung in § 6 Abs. 3 wird eine vorgezogene Umsetzung von Artike!
17 Abs. 2 der Richtlinie 97/76/EG das Rates vom 18. Dezember 1997 zur Festlegung von
Grundregeln fiir die Veterinarkontrollen von aus Drittlindem i in die Gememschaft eingefGhrien
Erzeugnissen (ABl. EG Nr. L 24 S. 9) vorgenommen. Dabei geht es um das Verfahren der
Rucksendung im Beanstandungsfall. Gema® Artikel 17 Abs. 2 Buchstabe a der Richtlinie
97/78/EG ist eine Ricksendung aus dem Gabiet der EU an eina mit den Beteiligien vereinbar-
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te Bestimmung vorgeschrieben. biese Regelung soll bereits jetzt in das nationale Recht um-
gesetzt werden. Die Richtinie 97/78/EG sieht vor, dall im Falle der Rlcksendung das infor-
mationsverfahren gemaR des sogenannten Shift-Projektes vorzunehmen ist. Dieses System
ist derzeit noch nicht betriebsbereit im Hinblick auf die vorgesehene kinftige Anwendung soll
jedoch bereits jetzt sine entsprechende Regelung getroffen werden. '

Durch Absatz 4 werden Mitteilungsverpflichtungen der Landesbehdrde an das Bundesmini-
sterium fir Gesundheit festgelegt. Eine entsprechande Régalung ist bereits Bestandteil des
Flaeischhygiene- und des Gefligelflelschhygienerechtes. Die vérﬁegende Regelung soll die
Mitteilungsverpflichtung nunmehr auch fir die sonstigen Lebensmittel ierischer Herkunft re-
gein. Die Bestimmung geht zurlick auf Artike! 29 Abs. 4 der Richtlinie 98/23/EG und auf Artikel
18 Abs. 2 zweiter Gedankenstrich der Richtlinie 90/675/EWG und hezieht sich auf Rickstén-
de im Sinne der Richtlinie 96/23/EG.

Mit Absatz 5 werden Artikel 30 der Richtlinie 96/23/EG entsprechend dessen 'Zielsetzung,
sowie im Zusammenhang damit Artikel 15 der Richtlinie 90/875/EWG sowie Anhang D Nr.1
der Entscheidung 93/13/EWG (ABLEG Nr.L 9 5.33} in deutsches Recht umgesetzt.

Die Regelungen sind gest{itzt auf § 49 Abs. 1 Satz 2 des Lebensmittel- und Bedarfsgegen-
stindegeseizes. .

Durch die heue Vorschrift des § 8a wird ein abstraktes Inverkehrbringens-/Einfuhrverbot flr

Lebensmittel vorgesehen, sofem ein Rechtsakt der Européischen Union, gestltzt auf Artikel
19 der Richtlinie 90/675/EWG oder auf Artikel 10 der Richtlinie 93/43/EWG, ein Einfuhrverbot
oder eine Einfuhrbeschrinkung fir bestimmte Lebensmittel vorsieht und dieser Rechtsakt im
Bundesanzeiger bekannt gemacht worden ist. Dabei wird unterschieden zwischen dem Ein-
fuhr- bzw. Verbringungsverbot bei Fleisch und GefiGgelfleisch nach dem FIHG und dem
GFIHG und der Inverkehrbringensverbotsregelung fiir eingeflhrte Lebensmittel tierischer Her-
kunft nach dem LMBG. Die in Absatz 4 enthaltene Einschrinkung der Verbote ist erforderlich,
um sicherzustelien, da von dem Inverkehrbringensverbot nicht diejenigen Lebensmitte! er-
falt werden, die bereits vor der Bekanntmachung der Manahmen rechtmaBig im Verkehr wa-
ren.

Die Regelung ist gestﬁtzt auf § 9 Abs. 1 Nr. 4 Buchstabe a in Verbindung mit Abs. 3 des
LMBG sowie auf § 5 Nr. 6 und § 18 Abs. 1 Satz 1 Nr. 1 und 4 in Verbindung mit Absatz 2 des
FIHG sowie auf § 15 Abs. 1 Nr. 1 und 5 des GFIHG.

§ 6b enthdlt die notwendigen Strafbestimmungen.
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Nr. 8
Nummer 6 enthalt die notwendigen Anpassungen der BuBgeldvorschriften.

Zu Artikel 2 _ _

im Hinblick darauf, daf die Richtlinie 90/675/EWG am 30. Juni 1999 aufgehoben wird, mu
sich die Regelung des § 6 a Abs. 3 Nr. 1 dann auf Artikel 22 der Richtlinie 97/78/EG bezie-
hen, in dem die Ermachtigungen fir Schutzklauselentscheidungen der EU enthalten sind. In-

soweit ist die Einfuhruntersuchungs-Verordnung entsprechend anzupassen. Diese Anderung
tritt am 1. Juli 1999 in Kraft.

Zu Artikel 3

Die das Verfahren bei Beanstandungen, die Durchfuhr und die Zollagerregelungen bei Le-
bensmitteln tierischer Herkunft betreffenden Verfahrensregelungen sind Bestandteil der Ein-
fuhruntersuchungs-Verordnung geworden (slehe § 44, 4b und § 8 Abs. 3 der Einfuhruntersu-
chungs-Verordnung). Die Einfuhruntersuchungs-Verordnung gilt fir alle Lebensmittel tieri-
scher Herkunft. Insoweit kdnnen die bisherigen Bestimmtungen in § 22 Abs. 3 und den §§ 23

urd 24 der Milchverordnung aufgehoben werden. Gleiches gilt fir die entsprechenden BuB-
geldbestimmungen.

Zu Artikel 4 ' )
Artikel 4 enthilt die Neubekanntmachungseraubnis. .

Zu Artikel §
Artikel 5 enthélt die Inkrafttretensregelung.
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